BEDIENUNGSANLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fir die UPTECH Wireless Jelly-Tastatur entschieden haben. Diese Tastatur
wurde fir den tdglichen Gebrauch entwickelt und verfigt tber weiche, leichtgédngige und
reaktionsschnelle Tasten fir hohen Schreibkomfort. Sie bietet universelle Kompatibilitdt und eine
kabellose Verbindung tber einen 2,4-GHz-USB-Empfénger.

Auch wenn Sie bereits mit dhnlichen Produkten vertraut sind, empfehlen wir lhnen, diese
Bedienungsanleitung sorgfaltig zu lesen, um eine optimale Leistung zu gewéhrleisten.

TECHNISCHE DATEN Keyboard Diagram
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e Kompatibel mit: Windows® 7, 8, 10, 11 und
macOS®

e Ein-/Ausschalter und Pairing-Taste

e Tastaturabmessungen: 326 x 117 x 28 mm ﬂT

e Stromversorgung: 2 AAA-Alkalinebatterien —
(1,5V) erforcslgerligh (nicht enthalten) @

e Betriebsspannung: 3,0V DC

® Betriebsstrom: <5 mA

Einsetzen der Batterien
e TFir diese Tastatur werden zwei AAA-Batterien
bendtigt 1. LED Indicator Lights
(nicht im Lieferumfang enthalten). 2. USB Receiver Compartment
e Suchen Sie das Batteriefach auf der Riickseite der Tastatur. 3. Battery Compartment
e Entfernen Sie die Abdeckung des Batteriefachs. 4. Power Switch
e Legen Sie die Batterien unter Beachtung der richtigen
Polaritat (+/-) ein.
e Setzen Sie die Abdeckung wieder auf und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzt.

Verbindung

e Die Tastatur verbindet sich Gber den mitgelieferten 2,4-GHz-USB-Funkempfanger mit Ihrem
Computer. Es sind keine Software oder Treiber erforderlich.

e Der Funkempfanger befindet sich im Aufbewahrungsfach auf der Unterseite der Tastatur.

e Stecken Sie den Empféanger in einen USB-A-Anschluss Ihres Computers, um den 2,4-GHz-Modus zu
verwenden.

e Der standardmaéfBige Verbindungsmodus ist 2,4 GHz.

Anleitung zur kabellosen Verbindung (2,4-GHz-Modus - Tastatur)
1. Stecken Sie den 2,4-GHz-USB-Empfanger in einen USB-Anschluss lhres Computers.
2. Schalten Sie die Tastatur ein, indem Sie den Netzschalter von OFF auf ON schieben.

e Die Kontrollleuchte (oben rechts) leuchtet auf.
3. Die Tastatur verbindet sich automatisch innerhalb von 2 bis 3 Sekunden.

¢ Nach erfolgreicher Verbindung leuchtet die Kontrollleuchte dauerhaft.
Hinweis: Falls die Tastatur keine Verbindung zum 2,4-GHz-USB-Empfénger herstellt, halten Sie ESC +
Q 3 Sekunden lang gedrickt und lassen Sie anschlieBend beide Tasten los. Warten Sie, bis die
Betriebsanzeige zu blinken beginnt, und verbinden Sie den 2,4-GHz-USB-Empfénger erneut. Fir
optimale Ergebnisse halten Sie die Tastatur wéhrend des Kopplungsvorgangs in der Néhe des
USB-Empféngers.

FCC-Erklérung zur HF-Strahlenbelastung

Dieses Geréat entspricht den FCC-Grenzwerten fir die Strahlenexposition in einer unkontrollierten
Umgebung. 1. Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen. 2. Dieses Gerat muss alle
empfangenen Stérungen akzeptieren, einschlieBlich solcher, die einen unerwlnschten Betrieb
verursachen kénnen.

FCC-ID: 2BRYN-UPT1878

FCCID: 2BRYN-UPTREC

WARNUNG

e Dies ist kein Spielzeug. Von Kindern unter 6 Jahren fernhalten.

e Von Hitze und offenen Flammen fernhalten.

e Versuchen Sie nicht, dieses Gerat zu zerlegen oder wieder zusammenzubauen.
e Das Gerat kann bei langerer Verwendung warm werden.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung der Vorschriften
verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, konnen dazu fihren, dass die Berechtigung des Benutzers
zum Betrieb des Gerats erlischt.

Dieses Geréat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen und (2) dieses Gerat
muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren, einschlieBlich solcher Stérungen, die einen
unerwlinschten Betrieb verursachen kénnen.

Hinweis: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fur digitale Geréte der Klasse
B geméf Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor
schadlichen Stérungen bei der Installation in Wohnbereichen bieten. Dieses Gerat erzeugt und
verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese abstrahlen. Wenn es nicht gemaB den Anweisungen
installiert und verwendet wird, kann es schadliche Stérungen des Funkverkehrs verursachen. Es kann
jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten.
Sollte dieses Gerét schéadliche Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursachen, was durch
Aus- und Einschalten des Geréts festgestellt werden kann, wird dem Benutzer empfohlen, die
Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:

— Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie an einem anderen Ort auf.
—VergréBern Sie den Abstand zwischen dem Gerét und dem Empfénger.

— SchlieBen Sie das Gerét an eine Steckdose eines anderen Stromkreises als den des Empfangers an.
—Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Fir die Jelly-Tastatur
Dieses Gerét entspricht den FCC-Grenzwerten fir die Strahlenexposition in einer unkontrollierten
Umgebung.

Fir den Dongle der Jelly-Tastatur
Dieses Gerét entspricht den FCC-Grenzwerten fir die Strahlenexposition in einer unkontrollierten
Umgebung.

Elektro- und Elektronik-Altgeréte (WEEE)
Informationen fiir Verbraucher zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeréten
Dieses Symbol auf dem Produkt und/oder der zugehérigen Dokumentation weist darauf hin,
E\/ dass dieses Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht Gber den Hausmiill entsorgt werden darf.
Stattdessen muss es bei einer geeigneten Sammelstelle fir Elektro- und Elektronik-Altgeréte
(WEEE) abgegeben werden.
Produkte mit dem \%/EEE Symbol diirfen nicht mit dem normalen Hausmdill entsorgt werden. Sie
missen getrennt gesammelt werden, um eine ordnungsgeméBe Behandlung, Verwertung und
Wiederverwertung elektrischer und elektronischer Gerate zu gewahrleisten.
Durch die ordnungsgeméBe Entsorgung dieses Produkts tragen Sie zur Schonung natirlicher
Ressourcen bei und%elfen mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Eesundhelt zu vermeiden, die durch eine unsachgemaBe Entsorgung gefahrlicher Stoffe entstehen
dnnen
Weitere Informationen zur Sammlung und zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei lhrer
ortlichen Behoérde, lhrem kommunalen Entsorgungsdienst oder dem Héndler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Dzigkujemy za zakup Bezprzewodowej Klawiatury Jelly UPTECH. Zaprojektowana z myslg o
codziennym uzytkowaniu, klawiatura wyposazona jest w miekkie, ptynnie dziatajace i responsywne
klawisze, ktére zapewniajg wiekszy komfort pisania. Oferuje uniwersalng kompatybilno$é oraz
tacznosé bezprzewodowa za pomoca odbiornika USB 2,4 GHz.

Nawet jesli korzystano juz z podobnych produktéw, zalecamy zapoznanie sie z niniejsza instrukcja, aby

zapewni¢ optymalne dziatanie urzadzenia. Keyboard Diagram
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Klawiatura: A _—[e/ee)ee)e]
* 68 dwukolorowych klawiszy e ee8)e

o Zywotnosé klawiszy: 10 000 000 nacisnieé
e Kompatybilno$¢: Windows® 7, 8, 10, 11 oraz

macOS® 7 — 5
* Przetacznik zasilania i przycisk parowania — ® ) j—
e Wymiary klawiatury: 326 x 117 x 28 mm @

e Zasilanie: 2 baterie alkaliczne AAA 1,5V
(brak w zestawie)
* Napiecie robocze: 3,0V DC

¢ Prad roboczy: <5 mA

Instalacja baterii
¢ Klawiatura wymaga dwdch baterii AAA (brak w

1. LED Indicator Lights
| 2. USB Receiver Compartment
zestawie). 3. Battery Compartment

¢ Zlokalizuj komore baterii z tytu klawiatury.

e Zdejmij pokrywe komory baterii.

* W16z baterie, zachowujac prawidtowa biegunowos$é (+/-).

e Zatdz pokrywe i upewnij sig, ze jest prawidtowo zamocowana.

4. Power Switch

Potaczenie

e Klawiatura taczy sie z komputerem za pomoca dotaczonego bezprzewodowego odbiornika USB
2,4 GHz. Nie jest wymagane instalowanie dodatkowego oprogramowania ani sterownikdéw.

¢ Odbiornik bezprzewodowy znajduje sie w schowku na spodzie klawiatury.

® Wtéz odbiornik do portu USB-A komputera, aby rozpoczaé korzystanie z trybu 2,4 GHz.

e Domyslnym trybem potaczenia jest 2,4 GHz.

Instrukcja potaczenia bezprzewodowego (Tryb 2,4 GHz - Klawiatura)
1. Podtacz odbiornik USB 2,4 GHz do portu USB komputera.
2. Wigcz klawiature, przesuwajac przetacznik zasilania z pozycji OFF do ON.

o Zaswieci sie wskaznik swietlny (w prawym gérnym rogu).
3. Klawiatura potaczy sie automatycznie w ciggu 2-3 sekund.

® Po nawigzaniu potgczenia wskaznik bedzie $wiecit Swiattem ciggtym.
Uwaga: Jesli klawiatura nie potaczy sie z odbiornikiem USB 2,4 GHz, naci$nij i przytrzymaj klawisze
ESC + Q przez 3 sekundy, a nastepnie je zwolnij. Poczekaj, az wskaznik zasilania zacznie migaé, a
nastepnie ponownie podfgcz odbiornik USB 2,4 GHz. Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty, podczas
parowania trzymaj klawiature blisko odbiornika USB.

Oswiadczenie FCC dotyczace narazenia na promieniowanie

To urzadzenie jest zgodne z limitami FCC dotyczgcymi narazenia na promieniowanie, okreslonymi dla
$rodowiska niekontrolowanego. 1. Urzadzenie nie moze powodowad szkodliwych zaktécen.

2. Urzadzenie musi akceptowad wszelkie odebrane zaktécenia, w tym takie, ktére moga powodowad
niepozadane dziatanie.

FCC ID: 2BRYN-UPT1878

FCC ID: 2BRYN-UPTREC

OSTRZEZENIE

¢ To nie jest zabawka. Przechowywaé poza zasiegiem dzieci ponizej 6. roku zycia.
e Trzymac z dala od zrédet ciepta i otwartego ognia.

¢ Nie prébuj demontowaé ani ponownie sktadac urzadzenia.

e Podczas dtuzszego uzytkowania urzadzenie moze sie nagrzewac.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktdre nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za zgodno$é, moga spowodowad utrate przez uzytkownika prawa do korzystania z
urzadzenia.

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym
dwém warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen oraz (2) urzadzenie
musi akceptowad wszelkie odbierane zaktécenia, w tym zaktdcenia, ktére moga powodowad
niepozadane dziatanie.

Uwaga: Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z limitami dotyczgcymi
urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Limity te zostaty ustanowione w celu
zapewnienia odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach mieszkalnych.
Urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowad energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie
zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowad szkodliwe
zaktécenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia nie wystgpia w konkretnej
instalacji. Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co
mozna ustali¢ poprzez wytaczenie i ponowne wigczenie urzadzenia, zaleca sie podjecie jednej lub
kilku z nastepujacych czynnosci:
— Zmienic¢ kierunek lub potozenie anteny odbiorcze;j.
— Zwiekszy¢ odlegtosé miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
— Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.
— Skonsultowac sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

Dla klawiatury Jelly
To urzadzenie jest zgodne z limitami FCC dotyczgcymi narazenia na promieniowanie, okreslonymi dla
$rodowiska niekontrolowanego.

Dla dongla klawiatury Jelly
To urzadzenie jest zgodne z limitami FCC dotyczgcymi narazenia na promieniowanie, okreslonymi dla
$rodowiska niekontrolowanego.

Zuzyty Sprzet Elektryczny i Elektroniczny (WEEE)
Informacje dla uzytkownikéw dotyczice utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego
Ten symbol umieszczony na produkcie i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze po zakorczeniu
Eokresu uzytkowania produkt nie moze byé wyrzucany razem z odpadami komunalnymi. Nalezy go
przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbidrki Zuzytego Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego
= (WEEE).
Produkty oznaczone symbolem WEEE nie moga by¢ usuwane wraz z odpadami gospodarstwa
domowego. Powinn{ gyc zbierane oddzielnie w celu zapewnienia wtasciwego przetwarzania, odzysku i
recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prawidtowa utylizacja produktu pomaga chronic zasoby naturalne oraz zapobiega potencjalnym
negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzi, ktére moga wynikac z niewtasciwego usuwania
substancji niebezpiecznych.
Wiecej informacji na temat zbidrki i recyklingu tego produktu mozna uzyskaé w lokalnym urzedzie,
jednostce odpowiedzialnej za gospodarowanie odpadami komunalnymi lub u sprzedawcy, u ktérego
produkt zostat zakupiony.

GEBRUIKERSHANDLEIDING

Bedankt voor uw aankoop van het UPTECH Draadloze Jelly-toetsenbord. Dit toetsenbord is
ontworpen voor dagelijks gebruik en beschikt over zachte, soepele en responsieve toetsen voor extra
typcomfort. Het biedt universele compatibiliteit en een draadloze verbinding via een 2,4 GHz
USB-ontvanger.

Ook als u al bekend bent met vergelijkbare producten, raden wij u aan deze handleiding zorgvuldig

door te lezen om optimale prestaties te .
P P Keyboard Diagram

aranderen.
EPECIFICATIES z @ 5
Verbindingen: OO0

® Draadloos bereik: 10 m (33 ft)

e 2,4 GHz draadloze verbinding met USB-ontvanger %%%%%%%%%%%@i

"3 eetlauige ostsen IO

e Levensduur van de toetsen: 10.000.000 aanslagen [ [ |88 8®]

e Compatibel met: Windows® 7, 8,10, 11 en macOS®

® Aan/uit-schakelaar en koppelingsknop

o Afmetingen toetsenbord: 326 x 117 x 28 mm

* Voeding: Werkt op 2 AAA-alkalinebatterijen
van 1,5V (niet inbegrepen)

¢ Bedrijfsspanning: 3,0V DC

e Bedrijfsstroom: <5 mA

o/mw(el

Batterijen plaatsen
¢ Dit toetsenbord werkt op twee AAA-batterijen
(niet inbegrepen).

1. LED Indicator Lights

e Zoek het batterijvak aan de achterkant van het toetsenbord. 2. USB Receiver Compartment

3. Battery Compartment

¢ Verwijder het deksel het batt k.
erwijder het deksel van het batterijva 4 Power Switch

¢ Plaats de batterijen en let daarbij op de juiste polariteit (+/-).
¢ Plaats het deksel terug en zorg ervoor dat het goed vastzit.

Verbinding

¢ Het toetsenbord maakt verbinding met uw computer via de meegeleverde 2,4 GHz draadloze
USB-ontvanger. Er is geen software of stuurprogramma nodig.

¢ De draadloze ontvanger wordt opgeborgen in het compartiment aan de onderzijde van het toetsenbord.

e Steek de ontvanger in een USB-A-poort van uw computer om de 2,4 GHz-modus te gebruiken.

¢ De standaard verbindingsmodus is 2,4 GHz.

Instructies voor draadloze verbinding (2,4 GHz-modus - Toetsenbord)

1. Steek de 2,4 GHz USB-ontvanger in een USB-poort van uw computer.

2. Schakel het toetsenbord in door de aan/uit-schakelaar van OFF naar ON te schuiven.
¢ Het indicatielampje (rechtsboven) gaat branden.

3. Het toetsenbord maakt automatisch verbinding binnen 2 tot 3 seconden.

e Zodra de verbinding tot stand is gebracht, blijft het indicatielampje continu branden.
Opmerking: Als het toetsenbord geen verbinding maakt met de 2,4 GHz USB-ontvanger, houd dan
ESC + Q gedurende 3 seconden ingedrukt en laat vervolgens beide toetsen los. Wacht totdat het
aan/uit-indicatielampje begint te knipperen en sluit vervolgens de 2,4 GHz USB-ontvanger opnieuw
aan. Houd het toetsenbord tijdens het koppelen dicht bij de USB-ontvanger voor de beste resultaten.

FCC-verklaring inzake blootstelling aan straling

Deze apparatuur voldoet aan de FCC-limieten voor blootstelling aan straling die zijn vastgesteld voor
een ongecontroleerde omgeving. 1. Dit apparaat mag geen schadelijke storing veroorzaken.

2. Dit apparaat moet alle ontvangen storingen accepteren, inclusief storingen die een ongewenste
werking kunnen veroorzaken.

FCCID: 2BRYN-UPT1878

FCC ID: 2BRYN-UPTREC

WAARSCHUWING

¢ Dit product is geen speelgoed. Buiten het bereik van kinderen jonger dan 6 jaar houden.
e Uit de buurt houden van warmte en open vuur.

e Probeer het apparaat niet uit elkaar te halen of opnieuw in elkaar te zetten.

® Het apparaat kan warm worden bij langdurig gebruik.

Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die

verantwoordelijk is voor de naleving, kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om het apparaat te
bedienen ongeldig maken.

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. Het gebruik is onderworpen aan de volgende

twee voorwaarden: (1) dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken en (2) dit

apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die een ongewenste

werking kan veroorzaken.

Opmerking: Deze apparatuur is getest en voldoet aan de limieten voor een digitaal apparaat van

klasse B, overeenkomstig deel 15 van de FCC-regels. Deze limieten zijn bedoeld om een redelijke

beschermmg te bieden tegen schadelijke interferentie in een woonomgeving. Deze apparatuur

genereert en gebruikt radiofrequentie-energie en kan deze uitstralen. Indien de apparatuur niet

volgens de instructies wordt geinstalleerd en gebruikt, kan deze schadelijke mterf};rentle met

radiocommunicatie veroorzaken. Er is echter geen garantie dat er in een bepaalde installatie geen

interferentie zal optreden. Als deze apparatuur schadelijke interferentie veroorzaakt bij radio- of

televisieontvangst, wat kan worden vastgesteld door de apparatuur uit en weer in te schakelen, wordt

de gebruiker aangeraden de interferentie te verhelpen door een of meer van de volgende

maatregelen te nemen:

— Richt de ontvangstantenne opnieuw of verplaats deze.

— Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

— Sluit de apparatuur aan op een stopcontact van een ander stroomcircuit dan waarop de ontvanger
is aangesloten.

— Raadpleeg de dealer of een ervaren radio-/tv-technicus voor hulp.

Voor het Jelly-toetsenbord

Deze apparatuur voldoet aan de FCC-limieten voor blootstelling aan straling die zijn vastgesteld voor

een ongecontroleerde omgeving.

Voor de dongle van het Jelly-toetsenbord

Deze apparatuur voldoet aan de FCC-limieten voor blootstelling aan straling die zijn vastgesteld voor

een ongecontroleerde omgeving.

Afgedankte Elektrische en Elektronische Apparatuur (AEEA/WEEE)
Informatie voor consumenten over de afvoer van elektrische en elektronische apparatuur
Dit symbool op het product en/of de bijbehorende documentatie geeft aan dat dit product aan
het einde van zijn levensduur niet samen met het huishoudelijk afval mag worden weggegooid.
mmm [n plaats daarvan moet het worden ingeleverd bij een geschikt inzamelpunt voor de recycling
van Afgedankte Elektrische en Elektronische Apparatuur (AEEA/WEEE).
Producten die zijn voorzien van het WEEE-symbool mogen niet samen met het huishoudelijk afval
worden weggegooid. Ze moeten afzonderlijk worden ingezameld voor een correcte verwerking,
terugwinning en recycling van elektrische en elektronische apparatuur.
Door dit product op de juiste wijze af te voeren, helpt u natuurlijke hulpbronnen te behouden en
mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid te voorkomen die kunnen
ontstaan door de onjuiste verwijdering van gevaarlijke stoffen.
Neem voor meer informatie over de inzameling en recycling van dit product contact op met uw
gemeente, uw plaatselijke afvalinzamelingsdienst of de winkel waar u het product hebt gekocht.
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INSTRUCTION MANUAL

Thank you for purchasing the UPTECH Wireless Jelly Keyboard. Designed for everyday use, this
keyboard features soft, smooth, and responsive keys for enhanced comfort, universal compatibility, and
connectivity—via a 2.4G wireless USB receiver.

Even if you're familiar with similar products, we recommend reviewing this manual to ensure optimal
performance.

SPECIFICATIONS: Keyboard Diagram
Connections: [©)

* Wireless distance: 10M/33FT gmmmm@mmmm@g C_ L)

® Wireless 2.4G with USB receiver

Keyboard _@@@@@Dﬁ
¢ Dual color 68 Keys @ ﬁ
DQJEQEQJDQJD

OO

¢ Key life: 10,000,000 times ﬁmmmmmm

e Compatible with: Windows 7, 8, 10, 11, MAC

® Power switch and pairing button

o Keyboard size: 12.8Lx 4.6W x 1.10H IN /
326Lx 117W x 28H MM

® Power supply: Requires 2 (Two) 1.5V AAA
alkaline battery (not included)

¢ Operating voltage: DC 3.0V

® Operating current: <5SmA

Battery Installation
® This keyboard requires two AAA batteries
(not included).
e Locate the battery compartment on the rear
of the keyboard.
® Remove the battery cover.
e Insert the batteries, ensuring correct polarity (+/-).
¢ Replace the cover securely.

1. LED Indicator Lights

2. USB Receiver Compartment
3. Battery Compartment

4. Power Switch

Connection

® The keyboard connects to your computer via the included 2.4gHZ wireless USB receiver. No
software or drivers are required.

¢ The wireless receiver is stored in the compartment on the underside of the keyboard.

¢ Insert the receiver into your computer’s USB-A port to begin using 2.4gHZ mode.

¢ The default connection mode is 2.4gHZ.

Wireless Connection Instructions 2.4G Connection Mode (Keyboard):
1. Insert the 2.4gHZ USB receiver into your computer’s USB port.
2.Turn the keyboard on by sliding the power switch from OFF to ON.

e The indicator light (top right) will turn on.
3. The keyboard will connect automatically within 2-3 seconds.

e Once connected, the indicator light will remain steady.
Note: If the keyboard fails to connect to the 2.4 GHz USB receiver, press and hold ESC + Q for 3
seconds, then release both keys. Wait for the power indicator light to begin flashing, then reconnect
the 2.4 GHz USB receiver. For best results, keep the keyboard close to the USB receiver during
pairing.
FCC Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This device complies with Part 15 of the FCC Rules : Operation is subject to the
following two conditio (1) this device may not cause harmful interference and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
FCCID: 2BRYN-UPT1878
FCCID: 2BRYN-UPTREC

WARNING

¢ This is not a toy keep away from children under 6 years of age.
o Keep away from heat and open flames.

¢ Do not attempt to disassemble or reassemble this device.

e Device may get warm during extended use.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For Jelly keyboard
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.

For Jelly keyboard-Dongle
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)

Information for Consumers on the Disposal of Electrical and Electronic Equipment

This symbol on the product and/or its accompanying documentation indicates that this product must

E not be disposed of with household waste at the end of its service life. Instead, it should be taken
to an appropriate collection point for the recycling of Waste Electrical and Electronic Equipment

mmm (\WEEE).

Products bearing the WEEE symbol must not be disposed of with general household waste. They

should be collected separately for the proper treatment, recovery, and recycling of electrical and

electronic equipment.

By disposing of this product correctly, you help conserve natural resources and prevent potential

negative effects on the environment and human health that could result from the improper disposal of

hazardous substances.

For more information about the collection and recycling of this product, please contact your local

authority, municipal waste disposal service, or the retailer where the product was purchased.

MANUEL D'INSTRUCTIONS
Merci d'avoir choisi le Clavier Sans Fil Jelly UPTECH. Congu pour une utilisation quotidienne, ce
clavier est doté de touches souples, fluides et réactives pour un confort de frappe optimal. Il offre une
compatibilité universelle et une connexion sans fil via un récepteur USB 2,4 GHz.

Méme si vous étes déja familiarisé avec des produits similaires, nous vous recommandons de lire
attentivement ce manuel afin de garantir des performances optimales.

CARAC'I:ERISTIQUES TECHNIQUES Keyboard Diagram

Connexions : @

e Portée sans fil : 10 m

. Tec.hnologie sans fil 2,4 GHz avec récepteur USB gmm@mmmm@mm Ij
Clavier: _@@@@@D
- a0

® 68 touches bicolores
mmmmﬁm
OO

e Durée de vie des touches : 10 000 000 ﬁj]

d'activations mmmmmm
e Compatible avec : Windows® 7, 8, 10, 11 et macOS®
¢ Interrupteur d'alimentation et bouton d'appairage
e Dimensions du clavier : 326 x 117 x 28 mm

e Alimentation : 2 piles alcalines AAAde 1,5V 7‘:) ® =& Ol
(non incluses) 7 @) Q @

e Tension de fonctionnement : 3,0V CC
e Courant de fonctionnement : <5 mA

Installation des piles

e Ce clavier fonctionne avec deux piles AAA
(non incluses).

® Repérez le compartiment des piles situé a
I'arriere du clavier.

® Retirez le couvercle du compartiment des piles.

® Insérez les piles en respectant la polarité (+/-).

® Remettez le couvercle en place en vous assurant qu'il est bien fixé.

1. LED Indicator Lights

2. USB Receiver Compartment
3. Battery Compartment

4. Power Switch

Connexion

e L e clavier se connecte a votre ordinateur a l'aide du récepteur USB sans fil 2,4 GHz fourni. Aucun
logiciel ni pilote n'est nécessaire.

® | e récepteur sans fil est rangé dans le compartiment situé sous le clavier.

e Insérez le récepteur dans un port USB-A de votre ordinateur pour utiliser le mode 2,4 GHz.

¢ L e mode de connexion par défaut est le 2,4 GHz.

Instructions de connexion sans fil (Mode 2,4 GHz - Clavier)
1. Insérez le récepteur USB 2,4 GHz dans un port USB de votre ordinateur.
2. Allumez le clavier en faisant glisser l'interrupteur d'alimentation de OFF a ON.

® Le voyant lumineux (en haut a droite) s'allume.
3. Le clavier se connecte automatiquement en 2 a 3 secondes.

¢ Une fois connecté, le voyant reste allumé en continu.
Remarque : Si le clavier ne parvient pas a se connecter au récepteur USB 2,4 GHz, maintenez les
touches ESC + Q enfoncées pendant 3 secondes, puis reladchez-les. Attendez que le voyant
d'alimentation commence a clignoter, puis reconnectez le récepteur USB 2,4 GHz. Pour de meilleurs
résultats, gardez le clavier a proximité du récepteur USB pendant le processus d'appairage.

Déclaration de la FCC concernant I'exposition aux rayonnements

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la FCC établies pour un
environnement non contrélé. Cet appareil est conforme a la Partie 15 des régles de la FCC. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : 1. Cet appareil ne doit pas provoquer
d'interférences nuisibles. 2. Cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris celles
pouvant entrainer un fonctionnement indésirable.

FCC ID : 2BRYN-UPT1878

FCC ID : 2BRYN-UPTREC

AVERTISSEMENT

e Cecin'est pas un jouet. Tenir hors de portée des enfants de moins de 6 ans.
e Tenir a 'écart de la chaleur et des flammes nues.

¢ Ne tentez pas de démonter ou de remonter cet appareil.

e L'appareil peut devenir chaud lors d'une utilisation prolongée.

Toute modification ou tout changement non expressément approuvé par la partie responsable de la

conformité peut annuler le droit de ['utilisateur a utiliser cet équipement.

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux

deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles et (2) cet

appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences susceptibles de

provoquer un fonctionnement indésirable.

Remarque : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites applicables aux appareils

numériques de classe B, conformément a la partie 15 des régles de la FCC. Ces limites sont congues

pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation

résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre de Iénergie de radiofréquence et, 'il

n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut provoquer des interférences nuisibles

aux communications radio. Toutefois, il n'existe aucune garantie que des interférences ne se

produiront pas dans une installation partlcullere Si cet équipement provoque des interférences

nuisibles a la réception de la radio ou de la télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant puis

en rallumant I'‘équipement, il est recommandé a Iutilisateur d'essayer de corriger les interférences en

prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

— Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

— Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

— Brancher I'équipement sur une prise appartenant a un circuit différent de celui auquel le récepteur
est connecté.

— Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide.

Pour le clavier Jelly

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la FCC établies pour un

environnement non controlé.

Pour le dongle du clavier Jelly
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la FCC établies pour un
environnement non controlé.

Déchets d'Equipements Electriques et Electroniques (DEEE)
Informations destinées aux consommateurs concernant I'élimination des équipements
électriques et électroniques
Ce symbole figurant sur le produit et/ou sa documentation d'accompagnement indique que ce
produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers a la fin de sa durée de vie. Il doit étre
mmm déposé dans un point de collecte approprié pour le recyclage des Déchets d'Equipements
Electriques et Electroniques (DEEE).
Les produits portant le symbole DEEE ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. lls doivent
étre collectés séparément afin de permettre leur traitement, leur valorisation et leur recyclage.
En éliminant correctement ce produit, vous contribuez a préserver les ressources naturelles et a
prévenir les effets négatifs potentiels sur I'environnement et la santé humaine pouvant résulter d'une
élimination inappropriée des substances dangereuses.
Pour plus d'informations sur la collecte et le recyclage de ce produit, veuillez contacter votre
administration locale, votre service municipal de gestion des déchets ou le revendeur auprés duquel
vous avez acheté ce produit.

MANUAL DE INSTRUCCIONES
Gracias por comprar el Teclado Inaldmbrico Jelly UPTECH. Disefiado para el uso diario, este teclado
cuenta con teclas suaves, cémodas y de gran respuesta para ofrecer una experiencia de escritura mas

confortable. Ademés, ofrece compatibilidad universal y conexién inaldmbrica mediante un receptor
USB de 2.4 GHz.

Aunque ya esté familiarizado con productos similares, le recomendamos leer este manual para
garantizar un rendimiento éptimo.

ESPECIFICACIONES:
Conexiones: @
e Alcance inaldmbrico: 10 m (33 pies)

¢ Tecnologia inaldmbrica 2.4 GHz con receptor USB ”'"'" m@m 0]
Teclado: @@D@@Qg
@ CJC_IC)

¢ 68 teclas de doble color
EQJ[DJUDJDQ
u)jeaie)e]

Keyboard Diagram

e Vida util de las teclas: 10.000.000 de ﬁ
pulsaciones mmmmmm
e Compatible con: Windows® 7, 8,10, 11y

macOS®
e Interruptor de encendido y botén de : :
emparejamiento I - [©) O~ )
e Dimensiones del teclado: 326 x 117 x 28 mm T @ MWZJ @
e Alimentacion: Requiere 2 pilas alcalinas AAA =

de 1,5V (no incluidas)
e Voltaje de funcionamiento: 3,0 V CC
e Corriente de funcionamiento: <5 mA

\gj
Instalacion de las pilas S

e Este teclado requiere dos pilas AAA (no 1. LED Indicator Lights
incluidas). 2. USB Receiver Compartment
® Localice el compartimento de las pilas en la parte posterior 3. Battery Compartment

del teclado. 4. Power Switch
e Retire la tapa del compartimento de las pilas.
¢ Inserte las pilas respetando la polaridad (+/-).
¢ Vuelva a colocar la tapa asegurandose de que quede bien cerrada.

Conexién

e El teclado se conecta a su computadora mediante el receptor USB inaldmbrico de 2.4 GHz incluido.

* No requiere software ni controladores.

e El receptor inaldmbrico se encuentra almacenado en el compartimento ubicado en la parte inferior
del teclado.

¢ Inserte el receptor en un puerto USB-A de su computadora para comenzar a utilizar el modo 2.4 GHz.

¢ El modo de conexién predeterminado es 2.4 GHz.

Instrucciones de conexién inalambrica (Modo 2.4 GHz - Teclado)
1. Inserte el receptor USB de 2.4 GHz en un puerto USB de su computadora.
2. Encienda el teclado deslizando el interruptor de encendido de OFF a ON.

e El indicador luminoso (ubicado en la esquina superior derecha) se encendera.
3.El teclado se conectard autométicamente en 2 a 3 segundos.

¢ Una vez conectado, el indicador luminoso permaneceré encendido de forma continua.
Nota: Si el teclado no se conecta al receptor USB de 2.4 GHz, mantenga presionadas las teclas ESC +
Q durante 3 segundos y luego suéltelas. Espere a que el indicador de encendido comience a
parpadeary vuelva a conectar el receptor USB de 2.4 GHz. Para obtener los mejores resultados,
mantenga el teclado cerca del receptor USB durante el proceso de emparejamiento.

Declaraciéon de la FCC sobre la exposicion a la radiacién

Este equipo cumple con los limites de exposicidn a la radiacion de la FCC establecidos para un
entorno no controlado. Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la FCC. Su
funcionamiento estd sujeto a las dos condiciones siguientes: 1. Este dispositivo no puede causar
interferencias perjudiciales. 2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas
aquellas que puedan provocar un funcionamiento no deseado.

FCC ID: 2BRYN-UPT1878

FCC ID: 2BRYN-UPTREC

ADVERTENCIA

e Este producto no es un juguete. Manténgalo fuera del alcance de los nifios menores de 6 afios.

e Manténgalo alejado del calory de las llamas abiertas.

¢ No intente desmontar ni volver a ensamblar este dispositivo.

¢ El dispositivo puede calentarse durante un uso prolongado.

Cualquier cambio o modificacién que no haya sido expresamente aprobado por la parte responsable

del cumplimiento podria anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las

siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales y (2) este

dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan

causar un funcionamiento no deseado.

Nota: Este equipo ha sido probado y se ha determinado que cumple con los limites establecidos
ara un dispositivo digital de Clase B, de conformidad con la parte 15 de las normas de la FCC. Estos

|om|tes estén disefiados para proporcionar una proteccién razonable contra interferencias

perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de

radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar

interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no existe garantia de que

no se produzcan interferencias en una instalacién en particular. Si este equipo causa interferencias

perjudiciales en la recepcion de radio o television, lo cual puede determinarse apagando y

encendiendo el equipo, se recomienda al usuario intentar corregir la interferencia mediante una o

mas de las siguientes medidas:

— Reoriente o cambie de ubicacién la antena receptora.

— Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

— Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente al que esta conectado el
receptor.

— Consulte al distribuidor o a un técnico experimentado en radio/TV para obtener ayuda.

Para el teclado Jelly

Este equipo cumple con los limites de exposicién a la radiacién de la FCC establecidos para un

entorno no controlado.

Para el dongle del teclado Jelly

Este equipo cumple con los limites de exposicidn a la radiacion de la FCC establecidos para un

entorno no controlado.

Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos (RAEE)

Informacién para los consumidores sobre la eliminaciéon de aparatos eléctricos y electrénicos
Este simbolo que aparece en el producto y/o en la documentacién que lo acompafia indica que

K este producto no debe desecharse junto con los residuos domésticos al final de su vida util. En

= SU lugar, debe llevarse a un punto de recogida autorizado para el reciclaje de Residuos de

Aparatos Eléctricos y Electrénicos (RAEE).

Los productos que llevan el simbolo RAEE no deben eliminarse junto con los residuos domésticos.

Deben recogerse por separado para su correcto tratamiento, recuperacién y reciclaje.

Al desechar este producto correctamente, ayudaré a conservar los recursos naturales y a prevenir

posibles efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud humana derivados de la eliminacién

inadecuada de sustancias peligrosas.

Para obtener mas informacién sobre la recogida y el reciclaje de este producto, pdngase en contacto

con su autoridad local, el servicio municipal de gestién de residuos o el establecimiento donde

adquirié el producto.
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